
I

\r{
TOPONOMÁSTICA EIBARRESA MEDIEVAI

: No requiere explicación alguna cuán poco y mal se conoce la

?¡¿zt a---{-
t4

?4 ¿: - ¿-e /t-,

' r\u rsgurcr'tr cxPucaclorl aJguna cuan poco y mal se conoce la top-diilmásdca medieval de
Guipúzcoa y Yizcaya. Es sa-bido que el marerial escrito del que dispone es muy tardío y 

"t 
propio

tiempo escaso' Raz6n por la gle en dicha materia no se pueda .rp.r", logros ext¡aordinarios ni
extensos repertorios, P9t 19 eúguo del contenido. Pero ello no imiiae Ia ñecesidad d. r.lopitr-
ción def escaso material existente, sino todo lo contrario, urge la fórmaciln de un corpus general
que pueda ser útil para los estudios hisrórico-geográficos y lingü-sticos.

Io que hoy vengo a ofrecer aI amigo Luis Michel.rr" .r'.rrr"lrrodesta aportación que se limita
única y exclusivamente_a los topónimos medievales de Eibar, donde h. p^"did; r.rrrri, sesenra y
dos fichas de fuentes dispersas que van desde finales del siglo XII hasta final del XV.

De antemano qtriero dejar muy claro que no siempre he lodido disponer a mano la consulta
direca a las Propias fuen¡9s originarias, como hubiera sido .i d.r.o ideal, para poder comprobar
con exactitud y podcr publicar cada topónimo 

_tal 
como figura en el texto Á"rrrrr^.riro, resperando

zu grafía. I¿ dificultad de acceso a citas tan diversas y di"spers"s me obligaron a oprar la vía dela econom-ra 
-aun reconoc-iendo que no constiruy, i^ u'o más aconsej"6l.- y ceñirme, en Ia

meyoría de los casos' a las fuentestibtiográfic*. Éo. consiguiente, asumo esa pequeña deficien-
cia y lamento esa falta de verificación .r".t. para alguno, ,é-r.rrirror. No obsrantÉ, e¡ todas las de-
nominaciones se hace constar la ¡eferenci" do..r-*tal, de manera que el interesado pueda re-
currir a las propias fuentes. r

I:s present.t fi.hrt fueron extraídas-de laibibliograrra manejadaen varios uabajos de conri-
bución a la historia local- I-e'-mayoria de estas cont-ribuciones vieron la luz en el Boletín de la
Real Sociefud Vascongada * lqt Amigos del país, enrre los años 1961 y 1970, al uata¡ sobre el so_la¡ de U¡rzueta y zu participación enil bando oñacino, sobre los tertí-orrios del arte-tománico y
q:"taPoraciones_menores panla toponomástica: las primeras noticias de la villa, el códice me-
dieval desaparecido, sobre las fundaciones de San Miguel de Aguinaga, además de una recons-

,,$:Só-t descriptiva de la estructu¡a u¡bana de la primitiva villa é-n h ábra Homenaje aJ. Ignacio
.TlUecltea Idígoras.n, L982-L983, pp. 720-724.
' 'En los'mismos se utilizó muy principalmente, ad-emás de autores clásicos sobre nuesffa histo-

1ia 
y,los iútlg.*tnicipales y á.'lroto.olos que se conserva en óñate, la exrraordinaria ob¡a de

-t;regono de Mújica, Monograftz Histórica de la Villa de Eibar (1910), para cuya rerce¡a edición,"fr1984, se me confió el.prologo y aproveché para adosarle una biÉtiografn'acnnlizada de las
aponacionés hechas por diversos autores a la hisioria de Eiba¡ desde la piblicación de la primera
edición de la citada monografra. También me ha ofreci.to i-po.tltes datos históricos y
topon-rmicos la transcriPción.que del traslado de documentos de Iruie, de 1339, mehizo el ami-
qo lamirollrrañaga de-la obra Papeles de Derecbo, publicado.r, í¿"doiia por los he¡ederos
de BerrlSry'ino d'e Santodomingo "t 1594, del.j.-pi"i existenre en la Biblioteca Docror Camino(Fond/'serapio de Múgica) de San Sebasdán.
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Ia cuestión de los I'rmites me ha proporcionado un material inestimable de los años 1339 y
1493.Los mismos he cotejado en la aludida monógrafía de Gregorio de Mújica y las de los mu-
nicipios circundantes: La Villa de Marqaina (1927) porJuanJ. Mugárregui; Viilamayor de Mar-
quina. Elgoibar, 1346-1946 (t946) por X. X. y Gregorio Mújica; placencia di tas Armas
(L970) por Ramiro Lxrañaga; Elgueta'con Anguiozar 1t IJbera (1975) por el que suscribe, y la
Historia General de vizcaya (1884) de J. R. Iturriza, obra escriba en 17g5.

- Otra fuente importante ha resultado Ia señalización de lzs eguzas en el reparto de leña de
los montes comunales para proveer al vecinda¡io de la villa, en 1494 y ú9g. 

-

Ins nombres, dispuestos por orden alfabético, irán seguidos del año en que aparecen y, a con-
tinuación, Ia nota explicatoria donde se detallan lugar y circunsancias hisiOricas que moriuaron
la documentación, a veces incluyendo fragmentos del texto'original. Además de la primera ci:a
é añaden otras nominaciones posteriores, al objeto de ayudar én la localizaciln geigráfica o en
Ia evolución del propio término. Algunos puntos claves como convergencia de v-ras y ."-irros, .o-
t:a. significativas, casa-totre o por otros rirotivos que aconsejen una mayor precisión, irán señala-
dos con las coordenadas correspondientes del mapa al l:i0.000 del Insrituto Geográfico y Ca-
tastrd, pues también ayud.arán para conocer las correspondientes equidistancias deniro de ú pro-
pia' zona' terito¡ial de Eiba¡. Y huelga decir que en cáda término se indica la refere^ncia
bibliográfica o documental.

Por último, he de advertir también al interesado por Ia toponomásúcz4le' la relación de
caseríos del té¡mino municipal de Eibar con citas cronológicas, publicada en Cuadenzos de
Etnología y Etnografw de Naaana (9, t977, pp. 61-90), le proporciona¡á un material complemen_
tario para el estudio evolutivo de dgunos topónimos del municipio que nos ocupa.

:
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SIGLAS DE Il'S FTJENTES MAS USADAS
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= Monografa Histírica de la Villa de Eibar, de Gregorio de Mújica, Irún 1910 (3." edición,

=T,:"::2' h virsen de Atran,dc Eugcnio U'oz, Eibar 1929.

- Papeles de Dereclto, impreso.en Valladolid por los heredcros de Bernardino de Santodomingo,
- . en L594 (que contiene el traslado dc documcnros dcl v-nculo de Irure de l3j9):

- ..{.": , '-,YY_-.,"ij-: yclet:'?".Pco::*.r"_U??:i.de.Jual q?¡ Manío' San Sebastián 1975.

.BRSVAP:::.Bolet-m dg la Real Sociedad Vdsnn[ada de'los Amigos del Pa-ts (a partir de 1961).

; I,G.C.. -'- Insrirurc'Geográfico y Catastral. Mapa al 1:50.000. Hojas números 63 (Eibar) y 88 (Vergara).
' : , BF = Las Bienandanzos e Forlanas, de Lope Gar_cía dc Salaza¡ (edición de A. Rodríguez Herrero,

- 
- ... : ' .: é -:¡ ;.. l-.i*

-. .r- ' r. ). '1. ti' . -

;;",'5i.1 
" '. :' 'r:: .,' ,; i. ' l" ,*t

rv'- : en documentos de Elgueta, en.1j97). Se cita en las sacas de leña .tr t.tr.no comunal lla-Í 
mado egunas, h9 1quí tal como consta: <1:o Que desde et arroyo grande de Unbee hacia
la parte de-l-lrquidi Sgro hqt Acatabenga, el(cepro la dehesa de Áistibatza, quede fran-
co para todos los vecinos" (Mm, p. l2).

Acundia, 1390: C-a:'a 748 m. s.n.m. C,oordenadjs geográficas en Ia hoja número 63 @ibar) del
mrya 4 1:50.000 del Instituto Geográfico-y é"*.t¡, long. ío t3' 12"; lar.43o t2'
55"- C-r-rro que hoy se conoce por el Akonüa-gaña para disdnguir del caserío próximo
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a la cumbre que lleva el nomb¡e Akondia, junto a la ermira San Pebro de Akondia, do-
minando la calzada medieval enue las cuenc'( dcl Ego y Anibay. En el códice de lope
Garia de Salaza¡ consm: <serro de Acundia, que es rcbré VnEueú' 1tiU. )OilI, fol. 78,^c.
2."). Al citar una batalla librada enue oñacinos y gambo-rnos, de la que surgió el canrar
de Acandia, según la crónica de lbargüen-C.achopin, cuadcmo ZO. Rccogido por L.
Michelena en Textos arcaicos larcon, Madrid 1964, p- 69.

1422: Vuelve a cita¡se cl topónimo <gerro Acundia, en Las Bienonfunz¿s e Fpnana¡ de L.
Garcíta de Salazar flib. )O(II, fol. 85, c. 1-")-

Acondia, 1600: Según consta cn acta municipal; donde dice: .I¿ cofradia dc Acondia es todo lo
que está de la puente 

-de_ 
Bar-rencde abajo in-ch¡sg cl barrio Arragoeta y las caser-ras que

caen desde el campo de Izu l¡asta el arroyo deE)zarzaga> (MIIE-p. lil). y en acta'de
1601 vuelve a constar Acondia: <...e1 valle de Acondia que esú cómprendido enr¡e dos
arroyoli uno que baja por Pagaegui a Macha¡ia y oro de-Gorosdess áElzarzega, (MHE,
P- 196).

Aguinü, 1498: Topínimo quc figura denuo de la primidva cofra{iq de Soraen, sito en la anre-- iglesia de Aguinaga. I¿ refere-ncia es{ 
-tomada de la p. 12 de la MLIE, al x.ñelat las egar-

zas: nEn toda lajurisücciónde los Sjidos.que t9d-osse entiendan y bien asíen IarraEgui' rcdo lo -que 
es fuera de la heredad de Amezabalegui y todo lo que es de Izu hasta la

dehcsa de Aguindi y todo oanto es enüe Albizuri y Zumaran--.r.
Aizqueta, 7498: C.eno. C-ata709 m.; coordenadas (mapa I-G-C.): lo 13' 46,,;13" 12, 52,,.f1n-

ue Akondia-gñ" y Attate, monte com 'nal: .Állcnde las casas de A¡izmcndi hasa Albi-nri y hasta Aizqueta. y C''alz;goiú..-> (MI:IE, p. l2). Se sigue conociendo con el mismonombre. I

Albizuri' 1498: Caserío que se cita dos veces.en el rcplno de lx egazzs &üfr, pp. 12 y r3).
Existe actualmenre manteniendo cl mismo noñb¡e.

Almarain, 1346:..Lugll divisorio dy.f¡ l$sdi6si5¡. Ftar-Elgoiq"t- Eo la línea que marca el rcgato
7-aatrio (hoy llamado también Otsoenota). Es deci, desde el lugar dá 7-2a;1xio en la de-
sembocadu¡a al- río Deva, entre MáI-zaga y ,{n_ükano, hacia Min"teguiera y Garaiguren o
Garagoiri. Se cita en la Cana-puebla áe Elgoibar (Dicc. Hirt. dc"C,aip.,'CrroiíU.f, p-.
682).

Amezabalegui, 1498: <...las heredades de Am-ezabalegui y Areschuloe a> (MIE, p- L2). C-aserío
qu9 aglu.4mente se conoce por Amazabdei. Del mismo procede ei apellidt Abanzabale-
gui, debido a alguna de esas desafom¡nadas uanscripcioáes de escribano, probablemente
con el buen deseo 9g .ott gf-la pronunciación geñeralizada en el cusÉidun que la b
Permuta a Ia ¡n. Dicho apelliiold$enz¿lalegui ónsa cuando men(x desde f 5j7.

Aranhalza, l49S: lfi el. repano d,e eguzas de los monres 6e¡¡¿nal65 se lee: .eue allende dc la
:rt" 9. T,".qn, por donde están en el cer¡o dc Becorroaegui-rr5 o crrioo ceiezos y los
dos de ellos juntos en el ücho cerro hacia Arznúalze., e de-nde aderen¡s hacia en.i¡na de
la.cua' de Ar. eta por donde-va sostrado e al ¡obledel de Iope d. Ú-á.¿"¿. á dondc
solía esta¡ el hayal. grande Io que. es dende eáa alrrtra..oi"-bodo á repartirlr.d;-Ñ- egarza para repartir enue los vecinos i lo rnás ta¡da¡ dentro de 15 años in la fórma oue

" .:... .. 9! concejo acorda¡o (MrrE, p- L2).Por dicha daaipción se desprende q;.;;.f;r;;
entorno del ceffo. lopmbüru_o _IJelgareo<e-gana, en las proximidrdes dc h erm¡ta Sálba_. 'dore y el l-rmrte ¡unsdrcclonat ae fIUa¡ .oñ Vog"rr. ^

Areschultieta, T4gS: <...hereilades de Amezabalegur,y A¡eschuloeta ( [IE, p- 12)- Caserío en la
vertiente Sudoeste del monrc Urko, que hoy se conoce como A¡icruli¡era. Fr documenro. : de 1544 consta como Arizulueta. Orilundos-de ese caseúo.eran lc Arechuleta que ejer-

' -- cieron su influencia de comerciantT e -!g19 Oomingo I flrb" " .o-i.rn* á.i ,i'gl"
{4 (::g-"" con$a en Vascos en Caba, 1492-1511, porJ- ÉitU"o, Buenos A¡¡a-rq:S, ñp.201,204 y 20j).

Araa, 1494: Lugar 
-con 

casa y bosque. En doc. de L494 se lee:....nadie osar¿ corrar roble ni
laya en las dehesas de Area, Umbee y Urqüdi' (MLIE, p- tz).Aún o<isten lfs caseríos
de Areta y Areta-abeleb(e en Ia veniente qúe baja desde ia loáa de la ermita 3¡b"dor.
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hacia el río Txonta 
.( = Cho-nta). Rí9 qge en otro tiempo se tlamaba Areta y A¡eta. En1600: l60o_Domingo de Areeta fue nombraáo dcalde de la villa (r"l ¿;; 

-ÁÁi^'rÁ"u 
Uun,

P. 190).

Arexitz, 1514: Consta el-9m-bar.qu9a América, en 1514, de Juan de A¡exita, hiio de luan ortiz
- u,. 1:,tugi:" v de María de curuneguyeta (por ro trntá Á"r;;;;il';ü#J, i-.'ñn"r., a.rs' XV: s-rgl_o xv), vecinos de-Eibar, d miirio tiempo_que s.u^,¡á, a. ürñ;;i; áá or-¡ode urquiza., vecinos de !..rrr" ffirfryt ét z jti;9n,i*itr. d. r:i4 lcatálogá- d" poro_

iems a Indias, por Crinóbal nerinri¿eá Éiata, Sevitlá rt¡o:1,-;ri.'l:ttn'.*of; rarde, el
Sqttg' aParecg como Arigita y.Arijita, y hoy se le dánomina, ómlÁ.n1.,.ñii¿*a. UBachiller Doming:Jópe1 de .Ar!s\í-pr.rbít.to beneficiado ¿.'E¡ü ..'iiq;^En 

"..r,muni-cipales de 1600 y -160l,la úfra.dia de A¡exita constituía .rodo lo q". .r,á ¿. Ia casa
!e.I/rq1:u abajo inctuso la dicha casa hasta Zar',ño .;; ñ;;rár"¿.'iüiguren,
foiol.a, Eizcoaga,.rt-arragorri, Areera, Iraeguir (MHE, p. iqil. E.-;;N";;;;;"r de laProaixciz de Gaipúzcoo, en 1857, consta !4ita, Son áos casas, Arijita-andicoa y ari¡ita-
emendicoa- Y- qt.. acn¡almente se les deíomina A¡ikio<a---a-u"di'6;;;d;* ie -andi,-andicoa = allende) y Arikio<i-o<iki (en contraposición, suplantado i --iiii¿Á, = a,aquende).

Arizmendi, 7498: C-asa que figura en los documentos del concejo para el reparto de lu eguzas:<Allende las casas de Arizmenü hasta Albizuri...r (MHE; p. t2).^C*.t¡o .rir*nr. .onuestros días.

A¡istibalza, 7498: N Sur de la villa: <...dehesa de A¡istibalza> (MHE, p- tl).'.
Airate, 1339: En la uaslación de documentos se cita nla sierra que se dice furater (pD, fol. l4).

Lugar donde hoy se sitúa el renombrado.g*Ta¡rg cuyas_noticias r. ti-á"ü-á ia epo."
9Sl rep_an_o. de lts,e€uzas.bajo la advocación de Nuesua Señora A;ir"t; evti1E,'p. r58.1498: Y-en HVA,-9. 4?).Ia imalen de Andra Mari existente en este Santua¡io es ie estilo
gótico-pop¡lar del.siglo-)OV. In un tesramento de Elgoiba¡, de 1505, .oti.lrr -"rr¿r,para las obras de -lT jglqias localcs y santuarios mariános, figrr" ,rná ;;*" h obra deffa- señora Sn¡a_Maria dc Arrate' (Archivo de Protocolos dé Culpfz.óa, Oñate, leg.' 
7-1'64, fol. zrr).._En el torto (DP).En la información en Derecho ¿.i co".É¡o. l"ual.t*
t "ecfgl de la villa de Eiba¡ gonJu-an López de Llnzueta, se dice (pD,-fol. íii' .i .o-o
don Celinos era ya viejo y el lugar 

-de 
Iruie era frío y alto, 

"o 
r. til"ú" Íi.nár,',o-"r"

:.Í:ig^r_1_* 
hiio- Tayor, dgianfo d dicho don sancÍro, y b?tar? a. 

"q".il" ri.r" y prr"r"
i_|"--"\?xT. 9.1 río, so la,siera Que. se dice Arate, y aónde pobrara rrn".rri que se
decla de unzue 1, y estuv-o allí cienb tiempo>. Otros fragmentos exuaídos del meniiona-
do documento.figuran al citar los térmirios Azitain, éntu.r.grrieta:-Ldt;á^lr^g^,

. ; Menclibelzu y Unzueta.
*:?, 

]119^:Í:q|:o.-cirado en documento del!6 de agosto de :f.39 en la señalación o fijación
; i.i¡'.91-.1"-B9r_o-!.ttt,priales enue Eibar y. Elgueta., iomo .agua deá¡reta (fdU, p- 2$. Fa
;::;- dTggent6 

-P$teflores aParece como A¡eta y Arrieta. Está relacionado con el caserío'A¡e-
i R- Hoy, drcho regaro se conoce ¡ror Txonta ( = Chonta).

-Ll

t'

.A''olanz, 1339: Fn la delimitoción territorial de Elgueta, <mojón de A'olaraa, Dor la des_cripción, con^dgunas dudas, debe uata¡se de r¡ia rott" d.í*o;;. Grü;;i¡5i'c,¿¿rr"-
mrno en 1597), se recoge en.EA[l, p.35. .:.,:

Añ.goz, 7493: c-atz 644 m. en la hoja número gb (ergara) ¡jc.q., coordenadas to 13, t2,l;'.i 43" 09' 50" - según- cjolt" cn-documento, ..'.ro"q,rí a"¡" il Arig-;l1 ."*i"o ,.¿j:,,.. que va de Elguca i Eynbari (MIiIE, p. 7). L --'-

A9lz' 74o9: Case¡ío y apellido-_Juan lb6ñez de Asola fue alcalde de la villa de Eiba¡ en 1409-
T l$as posterioles a r¡-88 figura indistintamente aroü y arou. Sgr. .l.¡tiJrio .or, .lIlusmo nombfe.

Asuran' 1339: Sel de_Asurza, figura com-o término divisorio entre Elguea y Eibar en los años
1339 y 1493- Existe como caserío de Elgueta, conservando so ,rJmbre, y 

"Éi." 
*'.1 lugarla crmita de Santiago Apóstol, dondelnnto 

" r"-ir-" 
jasa Ia antigua calzadapara elránsito enre ambas villas.
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Azaldegui, 1500: Cascrío y apellido. Ma¡tín Mamínez de Azddegui, alcalde de la villa en 1J00.
Existcnte en nuestros días conservando el mismo nombre.

Azitairn, L139:En el raslado de documento de 1339, se recoge: <...que se decía don Celinos de
IJnzueta, gue vivía en la casa fuene de Azitain, y que siempre oyó decir gue el dicho
don Sancho dc Irure y don Celinos, su hermano, eran hijos de don Celinos de Unzueta,
caballero, el cud solía deci¡ que era primo del Rey de Navarra, y que venía de la l'rnea
recta de los Rcyes de Nava¡ra..., acordó también dar aquella población (se refiere a la
casería de lrurc) a un sobrino suyo, que tomó su gente y ganado, y bafi dc allí a la ribera
del río, cerca de un lugar que se dice Azitain, en donde estuviera ciertos días, y porque
era donde estaba una casa fuene que el Rey de Nava¡ra viejo hab-ra hecho para cuando
veniz a monteríar (PD, fol. l4). Azitun ubica a la orilla del río Ego, d Este de la villa de
Eiba¡, ent¡e el cerftro urbano yMilzagai coordenadas l" 14' 10"; 43" lL" 22" enlaho-
ja (I-G.C.), a unos 1(X) metros sobre el nivel del ma¡.
En cl lugar o<istg yna- ermita-gue fire capilla de los_Unzueta, acn¡dmente convenida en
parroquia para dicho ba¡rio, bejo lz advocación de Nuesra Señora de Aziain y que sus

1506: primeras noticias se remontan z 1506. Empotrado en un muro interior, E. Urroz des-
cubrió un crucifijo románico en piedra sill¿¡, [¡sy desaparecido.

Berengarray, 13)5: Término del monte llco, en el l'rmite enue Marquina y Eibar, veniente del
río Anibay .(Iz Villa de Marqaina, porJuanJ. de Mugartegui, Bilbao L927, p.7. Y en la'' p. 249 se lcc Berangaray).

Beonotaegui, 1498: Topónimo .cerro de
rlo Iraegui (IvlI:IE, .p."12).

./
Becorrotaegui', al Sur de la villa y más aIIá dil case-
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Cutuneguiea, 'l.,319:. C,onsta en la uaslación documental que don Celinos, el viejo, se trasladó
de Irure at lugu de Menübelzu, .donde pobló y reedificó uoa casa que está bien al pie de
la sierra de Arrate, que ahora se dice Cuuneguieta, y que allí esn¡viera cieno tiempot
(PD, fol. f4). Kutuneguietas son ües casas, denominadas Güeningua o Gueneoce, Erdi-
kua y Bagena o Barreneb<e, sitos a media dtura enue MíJzaga y Arratc, sobre un espo-
lón. Hoy se les llama Kutuniurak.

s. X\y': Mar.ía de C_lluneg.uygt¿,p.n99" 9._n"4o del siglo XV, m1dr.e deJuan de Arexita,
quien en 7514 emigró a América (véase la referencia en Arexitd).

Eúercarraga (Alcundia de Echo<arraga), 1422: <Ia quiebra que Juan de Muxica hab-n recibido en
Ochandiano saneó despu* su ¡¡adre Gonzdo Gómez, por ocnrbre del año 1422 topando
en Alcundia de Echexarraga-cgo -Fernando 

de Gamboa y muchos gulbo-rnos de su bando,

-,_ r.: y los_venció 
-con 

muerte del Preboste de Deva y-otros muc-hos qcudero¡_dg Olaso,_y los

. - . i,¿i-,:I.; ,: ..- -. .i.ryi se retiraroñ, dcjando el campo a los oñacinos, de los cudes murió Sancho Honiz
.. ,. .t.-,r. .É :; i 

_ 
¡.. - .: . deJrdantiamr; (Ilustiadanes gezeatógicas dc Garibal -referentes a solares lasaos, por J. C.

l-t .:-..-2"..i i.f.l::;delGuerra,'.San Sep:astián -a9i3,,p.90)- Dicha pelea está recogida en le cr1nte'Izs" :' Y'3i":'':r''" |itt'-B;íitarfunlüsL mii¿nitf de lope-García de Satazar y fue ióment"d" por el que suscrib€

f-- -¡il . '.i. ,., 
,. ,. 3_ú-?), pgro en C'arcía Salaza¡ y en Ibargüen-C{topil no consta fuhextraga y en Alcun;.-- , .

'' il.'' .ii,;i:i. dia ley ¿g_ú" enoi*{e trarircripción, por ser Acundia. .-i: i--:l-¡.

*' '' : 8gp,1335:k¡ ae qgo', en'el fi¡eró de'lai ferer-ras, de 1335 (Archivo de Prorocolos de Guipúz-'r. . .

- ¡ :' t, .,... 'coa, en Oñate, Escribano de Etgoiba¡,-pq$q de-Ar_enaza., legajo T-535)-- _ ,.. .¿:1.-l-.

. ., 
- 
*-T"r :.¿. 1339: Río Ego, términó de la dema¡caáón juirscliccional de Elguea lá ae Ansola, río Ego a¡ri-.'-"
'-J;: ,;.' .-'' - bahastaBerengarate...>(EAU,,p.26)."Porladescripciónse presupone quese refie¡ed.'- t::"*. acnral regato.iA¡iola (mal llamado Aixola), afluente del Ego en los l-rmites enue Elgueta y

Zddiba¡. Es el nacedero y de alú'pudo tomar zu nombre el río que cruza Eiba¡ paraunir-

1413,L"*ffi ::#f 1'?;':Si#-d,::3ü:,':"'["u1ff#i:'#fi1
oua raz6s que üene a rúorza¡ esta zuposición, en acuerdo tomado por fos de la Merin-
dad de Duringo en 1453, declarando que la anteiglesia de Zi.duz gafübat¡ no pudiese
vender, ni dooa¡ ninguna de las derras de los montes Arrolas, [4[rrnigel¿, Atbisu Dola¡a-
maiera, ldoizanaga e tbuit en,Ego a lz paste de Elgueta (véase la cirzda EAU, pp. 34'
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35). Arrolas debe ser el primitivo nombre del lugar de fuiola, con dos caseríos que han
quedado bajo las aguas por la construcción del pantano para el abastecimiento de aguas a
Eibar y Ermua. Municola es un caser'to en ruinas en la veniente septentrional del monte
Egoarbitza e Ibuit un caserío en la pane dta del regato Ariola en jurisdicciín de 7al-
dibar.

Eibar, 1193: la primera nodcia de Eibar se remonta a 1193, d ciu¡ el lugar donde radicaba la
casa torre de Unzueta (véase Unzueta).

L267: Ia segunda noticia nos viene de la cesión en Paronato de la parroquia de San Andr&
Apóstol de Eiba¡ por el rey Alfonso el Sabio en favor de Juan Iópez de Gamboa, señor
de Olaso de Elgoibar, .en 1267 (MHE,..pp. 137, l)B y 503)- !n d]ch-a parroquia se conser-
va una imagen románica, de piedra sillar, que representa a San Ped¡o Apóstol. Otro vcs-
tigio de aquella época fue el cantord medieval desaparecido, del que solamente se ha sal-
vado un fragmento (al respecto véanse los uabajos del quc susc¡ibe en el BRSVAP 21,
L969, pp. 409-442; y 26, 1970, pp. 490493).

1346: A súplica de los moradores de 'Eiba¡, el rey Alfooso )O expidió una Cana-puebla enJaén
'? 5 de febrero de 1,346 como fundación de villa con el nombre de Villanueva de San
Andrés.

s. X\y': En documentos de 1493 y 1494 figurz como Ebibu y Heybar, respectivamente. 
-Segúo

Mújica, en-el uanscurso del tiempo ha sufrido no pocrisva¡iaciones y aparecen las deno-
minaciones de la villa como: Vi//anueta de San Azdrás, Sant Andres de Ejnbar, ünbar,
Sant Ardrés de Heybar, Heibor, Eybar y Hefuar, sin que esto quiera decir'que cada modo

. 'de se¡ escrita haya excluido a los demás y que cada uno de elós signifique epoo distina
en la historia eibarresa; por .el contralio, usábanse indistintamente dos o tres modos de

;'transcripción en la misma fecha. I¡ que sí puede asegurarse es que duró bien poco el
. nombre impuesto por Alfonso XI (MIIE, p. 15).

Crabi<ilaegui, '1498: Lugar hacia la cuenca del Artibay. ....desde el lugar de Gabiolaegui quc es
debajo de Albizuri hasta Oreegui y hasta la dehesa de Urco lo que es fuera de las hereda-

- des propias todo quede por egurza y por montes comr¡nes y nadie sea osado de conar ha-
y¿s, ni robles, ni.acebo, ni fresno, ni tiemblos, ni alisos, ni otro fubol alguno so pena de
dos reales por cada carga de rocln y oua cualquier bestia, y un red por cada carga de ¡rer-
yna> (MIIE, p. 13).

*Tfl¿éi1';"%1",?TTl:',!]t1:,,:Hi?rhnT:".Í,,1'f 
fi :ffi :h"rf t"ffi'¿'¿xjT

^. )t{arquina (Yizcaya). Donde existe un yacimiento d aire übre, catalogado desde el primer

-' :::¡]'il ": " ,;'L954,'pp.263-266). Dicho collado separá las cumbres de Kalamua.y Garagoiti o Ga¡ai-
, -+=i"i";;-ii'..t1:.gutes.l*" ".,;i..;- .: .s:,ir:lir.¡,1-',",1-, ' '._i.j i,t;i:+.]f..:¡-,.i'.,.'¿r,,+ - -:::, ,..1'.,

-, "i¡i:;$..:t"'d¿áair,-t¿p¡' viát"#;¿il;á;iñ;; 
"r:o'o;a. 

uu-a"ii¡É i.Ju"áo{#'m oioi,,o.. i j
' ',".*;-;,iij: i ..,-r 3-t:^--r-----
. .....irrr | '-':'tpor'G-aragoi*ipór losbaser¡ita¡rasdelasvenieotes'éiba¡¡esasyGaraigaren porlosde las ,;'

i.;;.l'i.¿.'','..11i.1goibarresas.:...-.--*t1.:.':.:....':'
t";': ,l:' Guisúola, 1498: He¡edád de Guisasola, se cita en las'egazas. Desde principios del siglo XVII' :,;1¡- ": -consta.la existencia del caserío de ese nombre, que ostenta en su facháda un hermoso rs-5;;i?fr-¡-;- '1 - " cudo .ba¡ioco.. '1::j;1.{;¡;.. Lu.l{V._u1¡r.l^v

, 1iii,1üi.:'.'.Iba..a, tigzir:iu^¡esolver los pleitos que se'traían enue Elgueta /ilr,' en rorno a los fmites, i.,,'i
-Vá+-.':+.1:: - ' en .7493 se juntaron .cerca de le casa de Iba¡ra de suso, el concejo, dcalde, Fiel, Jurado, .-!.'-:,." Regidores e omes buenos de la villa ile Sant And¡ó de Ehiba¡> (MIIE, p. 190). El pleito

1494: ' se prolongó a lo largo del siguiente año y el 29 de diciembre de 1494 ¡euntéronse a cam-
pana repicada, <en el camino real que va de la vill¡ ds Sant And¡és de Heybar parala ca-
sa de Iba¡ra de suso> (MI:IE, p. 11). El linaje de los Ibara de Eiba¡ dió imponantes per-
sonajes a la historia, Sancho Sánchez de Iba¡ra y Jnq¡ Cruz Ibarra fueron dcaldes de la
villa en L492 y 1498 respectiv¿mente. Enue los primeros eiba¡¡eses que emigraron a
América están Man-rn de Ybarra, en 1526, y Omrño de Ibarra, en 1538. El segundo figu-
ra entre los primeros conquistado?eii de la Nueva EAaña, y llego a ser tesorero general
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dc aqucl rcino y factor dc S.M. Enue los Ibarra que se dcstacaron cn México'apane de
Francisco que fundó la ciudad de Durango, el que más se disdnguió fue Diego, que or-
ganzíla cxplotación de las minas de 7-acatecu y se casó con la hija del virey Luis Velas-
co. Su memoria perdura en una copla populeÍ zzcereclrra, la que dicc:

Si la de San Bernabé
No diera tan baeno ley
No cosara Diego de lbona
Con la hijo del úney

[. Uoyd Mechan es autor de koncisco de lbora and Nreao Vizcolo, Nonh Carolina
1927, y P. J. Bakewell de Siúter Mining and Society in Colonial Méxin - hcatecas 1545-
1700, Carnbridge 1971, que üaüm de los Iba¡ra originarios de Eiba¡ asenados en México

í cn la explotación de minas de plata, td como indiqué brevemenre en'el prólogo a la ter-
cera edición.de la MI:IE por G. de Mújica, Z,arauz 1984, pp. XVII, XVIII y )Oil).
Pero d ma¡gen de la imponancia del linaje Ibarra nos intercsa muy panicularmente el lu-
gar er(acto donde ubicaba la casa lbon¿ de suso, qvt- ccrca de la misma se reunía en
asamblea el municipio eibarrés, a fines del siglo XV. Iopc de Isasci, a 1625, señala dos

-.as: Iba¡ra garúcoa (armera) e lba¡ra azpicoa (Compendio H;$orA de Gabúzcoa, pp.
101 y 616). ,Si.se situaba junto al camino real, como indican los documentos, hay que
descart:¡ la zuposición de E. Unoz que relacionabalbana de suso con lbargain (HVA, p.
7). Es mucho más aceptable la venión de Mújica (IvIfE, p. L73),de que Bteban de
Iba¡ra comenzó a construir laBasfucz de San Esteban en el misrnocido que ocupó la c"sa
solariega de lba¡ra. Eiba¡ tuvo dos a¡rabdes, Ibona y Anogoeto. Ambos a la parte orien-
tal de la villa. El primero se prolongaba desde el puentc llamqde dcl Rabal, Iba¡ra de su-

- ' Ibarrekruz o cruz de lbarra, era la cruz de término. Todo indua a da¡ créüto 
"l "tgo-mento de que aIí era la casa de Ibana fu saso, o de a¡riba, Ibarra-goikoa, peto no eo

Ibargain. Ia interpretación más lógica la debemos halla¡ en sus respectivas situaciones en

Iope de lñarra, en L498, como á¡bitro para regular las egazas- En Eiba¡ se conoce el; HtlL':,Tfl:-ififfHffi:j;df itH|l#*üffi,Y?¿:3;"',Tffi:
ballc que hoy se conoce y es ilonde ¡aüco. los caseríos lraegui. lyla¡dn de Inarra fue cl

'. -- ' .,. . do el viejo, reedificó a comienzos del siglo )ñIII el palacio de Aldatzc, que es una de las

,,ii'-':';...., .':-.r+ " - ¡root.ríonobles que hoy s..oos.rurñ en h villiarmera-
'.rji::i-3irl¡..r ;,:í,: Iraegct,'í$9:En la monografia EALI, p- 26, * cira el mojón dc kaegui, como límite jurisüg-
'::'i'l)Íi.?'- i!.t494:' cional entre Eibar y Elgueta. En,el documento sobre egurz¿n se cita la casa kaegui, que

;....;,i*,1':', ilt - por la descripción que se hace es la qüe se sitúa eo lo que hoy ltamamos Kiña¡ra-bdlc.
. lr';: ü lji-1i,-. i :j':'. :i.:¡8" la primeia_ 'niaa del siglo X\[I aparece el _apellido iomo kequi, que.viene a qg. cl ' ]' .'> fr--::i; . r'¡'1 -i¡:'-.rl"mismo Iraesui de nuestros días.1:*;'?-,'¡?.+.:'.:i..'l'.1 - - "'-r: .. ' .:':'¡.' . e..

.",;.":i#; .':f ,*lfti,iutC g'F*'Sé'dÉngdenté;1¡d.U+:..E0*'sü;*Iíffite'con n'ba?, a 320 meuos'de ¡r¡tu¿.1 i¡::1

.i;:;..1"1.";1. 'i'.':lliobfe el'niü¿f aA nia¡, cooriliñfiiás'gébBráfi¿ñ ló:L.4' ,o"i 43o 11' 16"- .Anaréce_|of .,,i1';::j.*r;', i,,.=-. .;il'vez.primera eñ'el uaslado ilel áffiárJa..f¡¡p, ?efi¡iénilme z épnr¡. anterioi, según se :

;,-!¡.l."$'r;1'r.rr)- ' '''lf iuenlta enPD, iol. t¿. poh Ceiiñs el viejo vino de la cone nzoase.con muchos gana-
-'=11':i'r;' ""' '";. á;t-;d";¡lugardeIruii,dondepo'bló"r.r,parasíysugenteyganado,yó.d'' :'{-' 

demio solía ser c"iirr.o" a.i'n i"" dá Navarra, y'q,r. ,ro dí"?;;q;.i .i.-fo',. *.t

a corer monte y romar guisajado en el dicho solar de lru¡e, donde el dicho don C.eli¡os

ffi r"il[:qil?'.:;:l;l*]]xi#i\r'j:.il,ii#Íl,$j#.#i
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cu¡iosa noticia tau-rina, que cn su día fue comentada por Ramiro Iasrañagz cn la revistaEbar (2.'época,.N." 2216, noviembre de 1980, p. z).'Son-ambié. i;il?;tes los datosqye apor.f:_s?lr: l?: enúonques familiares enue iru¡é,.cun¡neguieta, B;;ri" . iú; y.i;;
rusmos con la de los partentes mayores lJnzueta, del bando oñacino. Por sus siruacibnes
geográft"z., enre elloi conrrolaban'el paso ente Málzaga y T.aldibar, q* i decir el tra_

. yecto más Ssequible enue !q cucnca bija del Deva y .i ó*"rrg.r.r¿,i- 
- -

1409: En unas adquisiciones de tieras cgnsca-.Q¡e los ueÉinos de Iriola .-lrur. de placencia,
Pa$aran como todos los demás vecinos de Eiba¡, Ias derramas que por sus propiedadgs l;;1498: cgff-espondiera,alog.ar_' (MI:IE,_p.9). 

,En cl documento oe us eguzos aparece üeredadesde lrurer. An&és lbáñez de Yru¡ó, tr¡jg_¿q 
placcncia,A; ñáñAñ ü E-p;;;J;;

Ca¡los v:-I_,1p1.,!c cit¿do por Isasti.'Mar1r- de Iru¡e .r i" madre de alud [iU.i¿iAn&a ftgeil e Yrurc quc cn febrero de r53g emigró a ra Frorida. ,

J ltu¡rao, 1498 C-aserío de F¡bar, de donde proced.g et,apellido de aquel ped¡o de Iru*ao queinrervino como jurado ejecutor en ri cuestión de las ega,¿rr.
Iztt, 1498: Caserío y collado- a 540 meu_os s.n.m.; coordenadas geográficas: lo 12, 3g"i 43o 12,27". Citado en el documento de egazar.
Iz 'meodi, 1498: Topónimo. Poi el orden que ü-en_e citado en las-eganos induce a creer que se' tÍata d" 

T"-1r^.'Y_tU:_t l:-;y f.td.la-hercdad de Guisasola Éo fr"-."d JUo. úi;;;I toilos los acebos en toda la jurisdicción en los ejidos..., (l[Lfr, p. it.-
Iar¡aegui, 149g:.Y siguie-ndo l.a-lecnrra ilef texto de.lu-egunas en el párrafo.cores¡ronüente aIzumenili: <...en los eiidos que todos se enticndañ y f¡" *i ár 

-l"ttZ,;g"i-i"¿" 
b ;;;fue¡a de la heredad aó amejau¡egui y tgdo.tq q*;-ilL" h-r;ü3h'*a de Aguin-" gi--.' (MHE, q. 12)-. se puede sitrlu én hs laderl ¿il -o"i. utto;bñ caserío quehoy se llama Amnabalei.

Lezeta,'1498: Ped¡o de Iezeeta á¡biuo para el conuol delas egzzzs. pl caser-lo Isze¡zexiste en
las venientes de A¡rare-balle, sobie Y*ryj, *y1prrryát-"_nodüa escrita, que h.mos po-dido loc,li'a¡, es de 1747. y An&és de"*zeá ni. lá¿. J¿lrul lJizto.

Maaiaga, 14!8: Topónimo en la zona de 
^*t**, 1uenq del Anibay, se cita en las egzzos:'- '--:Í todo cuanto es entre Albizuii y Z"tnt"" fuera de sus heredádes h*ü trl.."r"g" qrr.. todo será guardado por egurzar.

" ItIaülz'a-gzi 133!: El acn¡al Málzaga, deseTbocadura d.l rí9 Ego ,l río Deva y punro crucial de

situado a75 m. s.n.m.;..oord'errádrs geográfiás:.r" rí'oo'l;-l;;i\;::-rÁ'iú fi¡.' ' .'* 14, se.recogeo, - P-"t de ci!a! del lugar, en uaslado de JoclÁento de 1339: ....solían'¡'¡. - hacer wnt;a ^ 
la sazón en^lvladalzaga, enrre las aguas so el dicho lugar de I;re, áo"a.

-.rs., , - . -.' sofía,viyir el didro don C¡linos, süh.rm"no, qrri el viejo *1* mueno. y un día de

'' -::i- r':. "i't: t';". Po¡tÍa que entre sí toma¡on los unos con-los 
-otro_s, 

y enue aquellrr g.nío'viniera ahí' ', ''.i . i . .::: .' '-i'"1 j -doh 
Beftráo de Gueva¡a .'.1 "i.j;';y a;¡ dicho dóJ c.ü";¿ unzueta y don sancho' . : ,'.,.c,¡ ,.i¡' ,i-1¡ r-'ile 'Irure, zu hermano, bisabueÍo dé este dicho ii¿t" l¡p*-á;-B.ri" a;iñ;;;; "' - '--s?t"l'. : 

,i:;1. 
,"ylf"Tl:*ff'1yT,_9.,o.T"r, y q,'.-p*i..- *,. .i'a¡.¡o áon netLan 6-ú;;¡.

.,r. .,". ITI_Pam qu€ cle ellos hroese maur y comiesen él sus compañías, y el dic-ho don' ,' ' SIttP,I sus--gjntes- se gofernargn ile-cames de los üchos brxtos y rúvolo en mucha-. rj.i,., ..-r-i^., hon¡á a-los dichos don éünos y don'Sanúor. -- 
- --

:4; .. t14t Se'cita en la'delimit¿ci6n terrircri¿ a. EI!oi@, en h óarra-pueblalDicc. Airt. Geogr,f
:.I'. j' :,-,' j, ;' & Gripúzeoa, Gorosábel, p- 6s-2).-p.or eñor d9.t""*.ñ;":;;;;;óá "iñi*
' i: .' ., lyj! Mzrquina. Elgoibar, 1j46-1946, p. 13: figura.¡vfaidz"g.nn d*.r-'.otor;;ñigt"

J(\¡III, sobre construcción de caminos fifura de a'quella formr'.o.r..ra v asírecose Greso-
l9_d. Mújica en su tanüs veces citada-mooogr"fn .u"d"1r^giii;t'MáA;ji;r-i;1.

: 339.
Marquina de Suso, 1335: Gorosábel, en el cirado Diccionario Hist,rico Geográfco de Gaipúzcoo,

refir- iéndose a Ejbar, viene a decirnos: <Esra villa 9"¡q *ij* "o .rá más que irr" --teiglesia conocida con el nombre de San Andrés de Eiba¡, "y-p.n."..1" al valle de Mar-
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quina de suso. Como p_atronato de legos, renía cl concepro de monasrerial; y por cÍo sc
le llamaba rnonasterio de San Andrési. I¿ cita que se remonra al año de t¡ii, es la que

lesoge el. lrero .le las ferrerías, como-<val de marquina de suso", confirmada por Eruique
N en 1469 (fuchivo de Protocolos de Guipúzcoa. Oñate. Bcribano de Elgoibar, Peáro

. de Arenue,legajo 1.535).
Mendibelzu, L339: Topínimo de Curuneguieta, en la ladera de furate-balle. Se cita en PD, fol.

14:. & porque d tiempo había edificado la casa de Olaso un caballero de mucha rdír,
que. estaban las dos casas comarcans y reñían ceda. d1e sobre la montería. Y porque don
Cclinos era bien viejo y andaba su hijo en la Corte del Rey de Navarra, su señór úb, acor-
dó dar aquella población a un criado sr¡yo, qu,e era su deudo, y fuese de allí a un lugar
que se-decía Mendibelzu, donde pobló y reedificó una casa que está bicn al pic dJh

., sierra de Arrate, que ahora se dice Curuneguieta, y que dlí estuviera cieno tiémpo'.
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hacia Eibar.

Agarza,1498: <desde la heredad de Guisasola hasta Izumendi é Izu e [Jgarzz---' (MIIE, p- 12)-
Por la descri¡rción es muy probable que seÍr el actual Usa¡za (fJzanza). TaJ vez haya algún
error de transcripción.

Minteguiea, 1346: Minteguieta con Alma¡ain son términos divisorios enue Elgoibar y Eibar en d
üayecto comprendido eme 7.aturio y Garaiguren (Garagoiti). Carta-puebla de Elgoibar-

Olabarriaga, 13i5: En concesión de pastos a Marquina (Iizcaye):.-..y asimismo les dio, para
que pudiesen Pastar sus ganados, desde el monte de Itúrreta hasta Olabarriaga y desde
Berangany 

-en ef. monte U_rko hasta lgozr. Y en nota a pie de página se añade: <FIoy
Olarre,g?,jurisdicción.d9 Eibar en su l'rmite con Ermua> (Ia Villa de Marqrina,lr j.
Mugánegui, .pp. 7 y 249). Pero convicne tcla¡u que Eibar limira en Olarreaga con 7-aJdi-

, bar y oo con Ermua. ,/,
Orbea, l49l: nl nombre del caserío está presente en lós apellidos dc Juao de Oí¡ca y Joh^n t[¿-

ñez de Horbca, alcaldes de la villa en 1493 y 1494 respectivamente. Iope de kasti, a 162j,
cita las casas Orbe y O¡bea en Eiba¡ (Compendio Historial de Gripúzna, p. l0l). Acn¡al-
mente se cooocen dos caser-ros_O¡bg, el uno cerca de Ezlanegj, no léjos de &irain, que en el
Nomenclátor de la P¡ovincia de Guipúzcoa, en 1857, consta como Orbea; el otro en el barrio
de Aguinaga, que en el citado Nomenclátor se registra como Orbesorain- Del mismo e¡an
María y Andrés de Orbe Soraen que en 1676 testaron para fundar misas en la parroquie rurat
'de San Miguel Arcángel de Aguinaga (Doc. Archiv. Paroquial, publicado en él nnSV¡p zg,
L973,pp_. 370-373). Antiguamente, el valle de Aguinaga constaba como Soraen, que forma-
bzcofra{nentendiéndose hasra lamisma villa por las veftientes del Urko- Gregorió de Múji-
ca extrajo del A¡chivo Municipal la extensión que abarcaba el año de 16o0: <I¿ coñadía o
vdle de Soraen es todo Io que está fuera del ponal de lJlzagahacia Otaola, induso el ba¡rio

. de Ardanzz, Aldasa y caserías del dichb valle de Soraen con las orras que esrán a la parre de
-*: A¡enzabaleguir (MI:IE, p.191). El citádo Arenzabalegui no es otro que Amezabalegui-

. Oreegui,-7498: Sc cita'en Id cuestión de lu egttnas.' <...desde el lugar de Gabiolacgui que es

.. . . .t . . - debajo de i{lbizuri'hasta Oreegi.y hasta la dehesa de Urco lo qüe es fue¡a de las-heáadcs
-.i,. 1 ., -, .'-- Pr-opias todo- qugde_por-egurze y por montes comunes y naüe iea osado de corar bayzs, ni
1,,,t 1 t,, . '",' 

. rolte; ni acebo, ni f¡esno, ni üemblos, ni ali¡os, ni ouo árbol dguno .:.> (MÉfr,, p. t3)- Hoy* .':1, ' ' "* sdconoce por Oregui (oralment'iiOrei), en él l-rmite de las juris-dicciones'de UUi lin-aan¿ó
j;t:;,,:* i ; i db }{a{-qñna.." it p..g'gfe }**,{si:}pdo en F ffi Fl"j" a. u -'."* Ara¡do.

i¡i -Pagaegui, 1498: Xn la cuestióñ..d€laa egurzas; <--.desile Ia heredad de Pagaegui arriba...' @IHE,
" P.. 12)-'Caseúo que se 9¡cueritra situado sobre la.regati de Macha¡ia, y hoy se conoce por

_:ii;- ._ . Pague¡1 _' - 't:ii; - - '). -

f.1i¡-lgg"-."¿i,"ii9g, nit É Z$iáit ;.:lodas las rr.yl a. Pagamendi y los alisos ambién-.-r
').,..: ...'- (MIIE, p- 72). .. i. ,.:- ..

'; r " ' n"iolir,", 1493: Se cita en el pleito ,or,.oi?o. eoue Eiba¡ y Elgueta por la cuesrión de los lími-
tes. T indaban con las jurisdicciones de ambas villas el <sel de Asurza y el de Pagobieta'
(MI:IE, p. 7). Así se llama la colina enue Asu¡za y Galdaramiño (Galdaramuno) por la
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unbec, 1494 El regato^qu€ bailba desde las verrienres de Galdaramiño hacia lJnzagapor ubiua(ubidieta en.1857) se jramaba u.nbe. De r"r Á"n--,ü., ; hi;;;;;i,"?" traída de' aguas para el vecindario de la villa. Hoy se .n.u.r*" ioá;;;;.';íbi'.'rr'o'po, l" o_combrera que allí se estableció aún no h;.. -;Á;r-"'not. El lugar 
"i.Á.'.ir"¿. en laseg'laas: <"'nadie osara coftar robles ni hayas- en las d.h.i"s=;.;;, Unbee vurquidi...r y más aderante sigue <....3.rroyo. s1á1de de unbee.hl^-ú;;;h."üftdi

sa¡ro hasta Acatabenga, e*c.pio ra dehesa' ¿í n ¡aJr;;*d;ffi; i;;'r;r, ros ve_cinos> (MIJE, p. t2).
unzetz' s' )üI: IJnzetz y unzue?, ambos son al.parecer_apellidos originarios de Eibar. con ffon-co común, como es opinión de Iuan c-adós de d'.il; Francisco Fernández áe Berhcn-coun' En d:{:: de rop,e_Garii.1d: s4;;;.E;:d"_r buenos Escuderos, e poderosolinaje, e el primero q,t. 

"lli 
poblo fue JonZil;;il vrseta.que hiso allí casa sola¡, edeste tinaje suEedió nno en oüo hpe.o;i1g. n"grü nl. ""liA;;Á;, .-üa fijo he_redero a pero Iopes de vnEu-eta..i (r<r n;""o"iiiii e F2(anas,lib. )oil, for. 35, c.1."). sólo desde comienzos-der sigto xvlr "p....lli* a"-.¡la"r'roiil.ita* uo_1625: zeta v rJnzueta. Iope de Isasii .id"-b;;#;;;:órr"ao. u-* ur;#i" unceta)

fflf ^,;i1h"l;:H.y curuneguiera, su ;il;d-;;JJilJ;;;";;;,."1.1,¡,* y ü
rJnzueta, 7193: casa+offe.de parientes mayores del bando oñacino, reconstruida en el año de' 7193 el tomar ¡rosesión Don celino-s, pari.",. f.r.*o áá n y de Nava¡ra que vino a dcs-posarse'con una hija der sora¡ de uú:tl ,..gún ;."i"J"áññii? ju_** * r"corínica Generar Espaaora (cuaderno ras, r¡Bi; tI."prqF_¡ll;;;i""ra recoge. lrtrriza en lz Histori¿ Geniat de Vizcaya 9br" ;;il:n ú8) (1." edición, Ba¡celona. r8u, pp. 163 y 256). Fuente utitizada io; ¿;;d" ¡;ftdá;i;;";";idLr_ a Doncelinos benefactor de la crlegiata de d"*;;;;;;;r Ia ofrenda de <vendcua*o va-cas preñadas para ensalzarla y-honrarla, .o¡r -oiiñ-i.-lu uo¿". rz citatambién viene re-cogida en Papeles de Derecio de Bernardinr ¿. sá*rjo-i"g;, q". ;i";;;;" a fecha 

-

viene a decirnos texn¡almenter ...po, .l di.h;;"brx;;;-áon celinos de unzuera sotía o-¡¡decir que era devisse¡o de santa tvt^a¡ia de ?*;;;;,-q.-* -onrr.r.rio hoy día, y.rieneolos de 
-unzu 

eta arr 
"" ;F .;; .-"y ñrd;; l¡. h¿]. aquer tiempo que se juntarontodos los d*::::: de ta 

^dicha 
i'tlTlq, y q,r. .Í dicho áon c-etinos hic-iera'llevar 24 vaesnayores *y*rll?yl!y:-?yd: de haceisu busto en el dicho tug"r, y q".lri¿¿o z¿vacas diera al dicho monasterio pot amo.r a. t"u.i ¡á*" y por.rrs"lzrr el dicho monas[e-

{o'. Er presenre jocume;n1o,.q.i. ;pi "i.* ¿-. "" "*Trád 
ill;}}lil;üñr¡¡¿r¿.rdemosua¡ los or-rgenes del linaje áe los rrur. áe pñ*".i", ñ.í'?i'ñáo;:;po "*. ; ofrece notici^ Tüy interesantes'd. brú;;;", ;";;il;os podido comprobar ar rcco_t:i' - ger'las ¡eferencias'-en el éntorno de los térmiil;]-r"t","¿;;;il;;:É;;;Mlre y

",i;;. , #::9P^.|]:...\es guqng qu9 
.<e-1. 

dicho don sL.n" ¿.^lr*. era hijo de don C¡tinos de
ltri't'' 

-. unzueta,'. y quc oyó -decir so tl dicho juramento a los dichos Iop_. í nr-*r- sa"¿o d; ,
.':' -.0 oyeron a sus 2nteceso¡es'bue''erá'tomún voz que el ¿.tto ¿o" GlÍ"or-".;;; la recta:' t''n*'"línea del Rév de Navani ^/oir.1ápti-o".-¡i--á"o 

il;;" del documenrl ,r"ilipro r.'r., 
lT; .:..q"..er..'i..¡o d;;'C.ü;;r;,íF;""fur; üffilsu heredero a don cerinos de' .:-'. '.urizueta'zu hijo ma.yor,ide donde de.penden'estós dá Llnzuera, y que e$e dicho donsandro caballeio ruvierahijos y """ tri;'i " l; ;J ;;""'a ta vilta de vitoria, y Ie dieraen casamienro muchos bienes jeñaradoí,_ y q". ." Ioi;-, ui."*]. a;;;]ffi 1".", *"_
f 'f; i"r;|.r;;;;r;.tj,desciendeirigor\iiliiler,-J,iá,-il;á;:";d;"qJ.fi,.a.

{.r
I't

!

{
I
I

I
I

{

,ii 'i
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.1277: 
$jiil"1.=^?.,}|^ :2^!r,:?s"*!gnes ile tas-antisüedades de Cantobria, obra escria ..f T.'::i,H":lÍ::|!?"'^9!.::?i:.'lil:***iñ.r,".""iaáll.'ll'lág4l;,;,-,, 
7,)" ":,i^i:9:::.".::_g-".,;l R.y á. ¿;.ill" ;;;d;;;# ;i;U:1;r.:T.T;:
tr7;irl7';;::::*:f*io de Múgica en el volume^n c"iJr!.o" d; +.G;i;Ü""¿h;-
er señor de yizcauo 

^Ko¡Í-h91'r9*]:P:llit_.s'* 
jiaol a te vilta d;'BJ;; p.',! 

*:^!"VasnJ,Iaaaio v. t -92:2. a; ib, prtii;si";
il;*n*""H:"rl^*::"ii,ny;;+,;"ñ..;"#d#;il;J":ifi :rTff"x#i
.TT: * r?tiu 

a,' haüánd o'é .,, r" .*" -áJ 
..^,iiü'¿. i.ñT#:#i b? ::r, iá:T"::to de 7277-
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autoP$ta.

1288: Once años después de aquel cerco, su hiio,_sancho IV de Castilla, llamado <FJ. Bravo>:

.i"uiO ^iirr y^a D. Diégo Iópez de Satiedo, e tomóla, salvo un castillo que dicen Un-

zuerar que se rovo, . --?ólo i.r.., . combatir con engaños> (Crínicas de los Reys de

Castilla, Sancho 'cl Bravo, capítulo V)-
t399: ....pelearon en el gerro de Aiondia, que_es sobre VnEuetar (Ibargüen9*oPt", Cotónica,

.,r"i.rno 70). Hemos mencionado ia'p.t." al tratar él término Ácundia. Fue recogido por

Michelena eÁ Textos arcaicos lascot, p^or la mención d cantar que surgió de-aquella lucha,

que comenzaba Acundia, leiafl. )gaTeiarbaga, pero que por delgracia r_ro se.h3 conservado.

1420: Éf;;";;. i".6" dc'Oiaso,'É.-rn-do aé if¿¡nUoa, si uengó en 1420 d incendia¡, de

no.lr. y por solpresa, la rorre de Unzueta, con doce hombres-denro. Hecho-al que le si-

l42Z: gnió ,rá"^ cadena de iuchas y malanz?s entre ambas familias rivdes, puel a. los dos años,

él -irttro señor, con todo ei poder de los gambo'rnos, a- Io_s_ que acompa!"k "9 
coregl-

áoiLi ney de 
'Castilla, 

volvié a poner cercb a la torre de Unzueta. Los de Butrón I. Mú-

;i* fu.;"; " roio*.r á l* d. únr,r.t, y volvieron a pelear en el cero de Acondia'

tü* iop. áeÚ"zulta, junro_coqJuan tzu,, él gua.yano: cónsiguieron librarse ¿:1*1:"_9:-
rarite la quema de Mondragón,--en 1448, y los desanimados oñac¡nos les conslderaron ln-
fieles a su causa. De ahí aquella canción:

Galdu didila Vngaeta ta Vergara'

Aranoyo, suar eÍe agda. - '
'.. 't : ' Ta suni a(..)la-GaraYna, ' /,

Cenen ceuren' jaana ezceileofl otnpara'

' t41¡O: Sin embargo, a los dos años de la honenda qggma {etlo¡ü.agóIr, hiciero-n lq Paces en-

.r. rrnb*"b-áor al unirse en lazo mauimoñial un hijo de los-Gamboa de Olaso con la

hij" d. Butrón, en cuyos esponsales hizo de mediador Inpe de Llnzueta, interviniendo

"ít h ,.nor áe Butrbtt qrr'. ,. oporúa d matrimonio, lo que puso en boca de la hija

Verba ori nal ez fuqaiola ttatia'
Dardoac eguinaren rcre aldiz,
Olaso da ene egoteco aalqaio.

(.El Solar de Unzúeta y su paqcipación en el bando oñacino>, BRSVAP 17' 1p61, pp-

377-389). - I

Uro, 1498: Se cita cn las señalizaciones de lzs egazas: i....dgd1lg heredades ie AmeSb{eSut
-- .-' -y-A¡eschuloet¿ 

hasta Urco (Urko) y desdJla heredad de Guisasola hasta Izumendi e Izu e

, iJ;;;,;;.i -irrno tercb, má'adelante, ..-.dqdg el lugar de GabiolaeB-ur e-ue q {e-
- ;;.1.;--" .-;'. ..'- , ü; d. ¿lUir*i hasa Oreegui y hasta la dehesa de Urco ló que es fuera de las he¡edades

''-*i;..':':';:,. .-'- prcpir (Mlfr,, pp. 12-13)-' ;- :' '.i - 'ri; : t'L *-¡rL de úr-lá viene á'ser lacot¿- más alta del territorio de Eiba¡ con sr¡s 791 meuos

.' ". .t..,i lr.- ,:.á. ahitud sobre el nivel del Írar, y sus coordenadas geográficas-en- el mapl al. 1:50.0ü) '
''¡.i 

";. ..i, . .4gt l-C.9. @oja 63): 10 72' O3"i 43o 12' Ot" - En su cima se dividen los términos juris-

d.iccionales entre Ermua. y Eibar. 
'En 

su veniente occidenal, en. teritorio de Ermua' ubi-

t

,tf
I

-l

q

.* loi .r..rios Urko-óiÉ¡; y Úrko-bekua, el primero aún habitado y el segundo en rui-

nas. En su veniente Ñott. .a.. el río Urko' afluente del Anibay'

Urqui4i, r42{. S. citl en.! cuestión de.las .egutzas' '-:-1,* dtl:f d: f:ll,YiTi.I.Yt.1u;*
rurfi¿i¡, r más adelante : ....desde el iroyo grande de Unbee que desciende junto con la

Lq"i"Já.'¿.f,o 
"yJ 

gr""a. dé Unbee tra¡j1la¡ang de Urquidi l-t? hf1l?:$1qi'(Utkidi)r, ynás adelante:...-dgsde :l -J:li
(ñm,-i.-í1. iñrlriñ. i..or*. por Urki. Én dicho lugar se situaba la ermita barroca
.Á-at-^A^ - e^n Tn¡pn¡^ o drrp or. .ri.i" áesan¡recieroat aon Ia construcción de la autopista.,áedicad-a esanTmenzo, y que sus ruinas desaparecieron con

Villanueva de San A¡dIés, 1346: N constitui¡ Eibar en villa, por Cana-puebla gtorgada F"t-At-
fonso X d. Grtilú Á tlfte, recibió la denominación áe Villanueva de San Andrés. Pero

e;;;-pti".ipio se usaron indistintamente Villanueva de San Andr&, San Andrés de

Eibrt-, H.i6., H;;;J;á.rór tt** bien entrado el siglo ;¡yll (MIIE, P. 15)'
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El lugar de la parroquia dc
geográficas vienen a ser: lo
citados cn la ficha Eibar.

Academia de la Lengaa Vasca/Easkaltzaindia

San Andres ubica a 121 meuos s.n.m., y sus coordenadas

13' 05"; 43" lI' 10". Sus vestigios románicos han quedado

Qaturio, 1346: C.onxaen la C-arta-puebla de Elgoibar, como punto de delimimción con Eibar. A

Za.l¡rjo veces se escribía 7-antrio,.o?no .n ottrt L confundía d poner Catu¡io y mucho más'tarde

hasn Saturio
E" A ú- desemboca cl regato 7-,aturio, que en épocas más recientcs también se le viene

llamandó Otsoerrota, al río-Deva (véase Almarain y Garaiguren).

R"mO" áel" Cruz (t731-94) en ü naja majada, puso en bora de vizcaíno: D-M. Sat*
io, trac-agaafresci. t D.S.'Agaas no'sobe1gginas t tinoigs donde están puestos (A. dc

I*garda, l-o tíizcaíno, ett la üteratara Castellana, p' 210)'
.' g.S.í1, t49g: En Arrate-balle existe el caserío de este nombre, qu-e su primera ¡efe¡encia. aParece

Z*í.ú' .n .t 
"p.Uiao 

d.Jn- de Tszeil entre los á¡biuos nombrádos parl la- cuqtió¡r de..lx egur- 
.

,"t. i;;il; ¿. á'í.rtol"- .de Tl:zetl y Clan de Y¡u¡e , llamado A"+ét d. ks.il, .ry+ó
a la Florid'a el 2j de fébrero de 1518 (Catálogo de pasajems de Indias, Por C. Bernúdez

Platz, ¡ef. 4.341).

Zumann, 1498:F-n el tantas veces citado documento sobre-egurzas T 1o...-.-de Izu hasta la

dehaá áe-Aguinü y rodo cuanro es eoüe Albizuri_y_Zuma¡an-fucra de las heredades has-

taMecazaga"q,r. toáo será guardado por eguza, (MI:IE,-pp. 12;13).Zumaran es un case-

río q,r. 
"ú1, 

áirt. .r, n restios días, cón .sé mis-ó nombré, denro;!el vrlle de Aguinaqa

(-tig"".ofr"áí" de Soraen), y la.descripción deja basante duaqíe la citada dehesa de

Aguñdi no puede ser otra que Aguinaga'

,!
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